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“Caol”

“Zdravo!”

11 ‘1n
Oil
11 Z1n
Ola!
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“Ovo je Kama.”

“Este é o Kama.”
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Telefon zvoni. “Samo trenutak, molim
vas.”

O telefone esta a tocar.
“Um momento, por favor.”
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“Cao, ovde Sara.” “Nema problema.”

“Ola, daqui é a Sara.” “Nao ha problema.”
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“Dobro dosao!” “Tzvoli udi.”

“Bem-vindo!” “Por favor, entre.”
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